El mite d'Europa

Sembla que la primera vegada que es va utilitzar el nom d'Europa va ser vuit o nou segles abans de la nostra era. Va aparèixer a l'obra del grec Hesíode anomenada Teogonia, on explicava l'origen del món i dels déus. La mitologia grega, però, que ens parla dels seus déus, presenta Europa com una noia bella, filla d'Àgenor rei de Tir i Sidó (a l'actual Líban), que va ser raptada per Zeus, déu suprem, el qual per atreure-se-la, es va transformar en un brau blanc i mansoi i proveït d'ales. Muntada en Zeus, Europa va anar volant sobre el mar fins que aterrà a l'illa de Creta. Allí Europa va tenir tres fills de Zeus. Aleshores Venus, la deessa de l'amor i de la bellesa, va prometre a Europa que en honor seu i com recompensa del seu lliurament al déu dels déus, les terres desplegades vers el sentit contrari d'Àsia, les que es decanten cap a ponent, s'anomenarien Europa.
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El mite del rapte es va difondre gràcies al poeta romà Ovidi (43 aC-17 dC), per mitjà de la seva obra Les metamorfosis. Els pintors també van trobar temàtica per a les seves obres en la mitologia grega, com es pot veure en el quadre de Maerten de Vos.

És del color de la neu que no ha sentit petjades

ni la duresa dels peus, ni l’ha fos de l’Austre la pluja;

mostra el coll musculós, la papada li cau entre els braços,

té les banyes petites, ben cert, però sembla una obra

d’artesania, i són més lluents que una perla ben pura;

no amenaça de front ni espanta amb la seva mirada:

té un esperit pacífic. En veure’l la filla d’Àgenor

es meravella amb la seva bellesa, que no presagia

cap envestida; però al principi no gosa tocar-lo

fins que acostant-se li allarga unes flors a la boca tan neta.

L’enamorat en frueix i, mentre no arriba a la joia,

va a besar-li les mans; però ja no aguanta l’espera:

ara salta i damunt la verda gespa s’estira

i ara amb el flanc nevat a la sorra vermella s’ajoca,

i a poc a poc, sense por, permet que la mà  de la noia

ja li acaroni el pit, i ja enllaçant-li les banyes,

el coroni de flors. La reial donzella, que ignora amb qui

tracta, ha gosat de seure a l’esquena del toro;

ara el déu, lentament, de la terra i l’eixuta ribera

va allunyant-se i, posant dels seus peus la petja enganyosa

dins les ones, s’enduu per la immensa plana marina

el seu botí. Ella tem quan veu que abandonen la platja;

amb la mà dreta s’agafa a les banyes i amb l’altra a l’esquena

del raptor, i les vestits pel buf de l’oreig li tremolen.

Les metamorfosis, Ovidi

On és Europa?

Les fotografies que envien els satèl·lits que giren a l'entorn de la Terra permeten que tinguem una imatge del planeta molt diferent de la que podien tenir els nostres avantpassats.

La forma esfèrica de la Terra, però, també la trobem representada en una superfície plana en els mapes que podem consultar en els atles, gràcies al sistema conegut com a projecció cartogràfica.

En el mapa del món o planisferi que hi ha en aquesta pàgina, veiem Europa situada al bell mig, al centre, i té unes dimensions desproporcionades respecte a la realitat. Aquesta desproporció és conseqüència, en part, del paper preponderant que els europeus hem atribuït al nostre continent.

Ara bé, aquesta centralitat pot variar segons des d'on es faci la lectura del mapa. Observa-ho en els mapes de la pàgina següent.
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Què és Europa?

Geogràficament Europa és una petita part d'un gran continent anomenat Euràsia, que està situat en l'hemisferi nord del planeta. És com una prolongació, com una península, que s'estén des dels Urals fins a la península Ibèrica i que es caracteritza per la seva diversitat. Aquesta diversitat serà, també, la característica pròpia dels pobles i les cultures que l'habiten. Potser, el que dóna una coherència a Europa és aquesta diversitat, tant geogràfica com cultural.

Com és Europa?
El continent que anomenem Europa es caracteritza pel perfil enormement retallat de la costa i pel seguit de braços, penínsules, que s'uneixen al tronc mitjançant encaixos, istmes. Alguns autors diuen que Europa és una península feta de penínsules. La proliferació de costes és, doncs, una de les constants europees i això fa que poques terres estiguin a més de mil quilòmetres del mar.

En el mapa físic d'Europa es pot veure una gran plana que s'estén des de les illes Britàniques fins als Urals; és la plana del nord d'Europa, de formes arrodonides i de terres fèrtils, on només es destaquen les formes muntanyoses del Massís Esquistós Renà o dels Alps escandinaus.

Al sud hi ha les serralades abruptes de les principals carenes europees, que s'estenen des de l'Atlàntic fins a la mar Càspia com una barrera. Sovint, aquestes muntanyes arriben gairebé fins a la línia de costa.

Aquesta disposició del relleu ha condicionat també la xarxa de rius europeus. Mentre que al nord d'aquestes serralades abruptes els rius són grans, cabalosos i navegables, els rius del vessant sud acostumen a ser curts i amb poc cabal, malgrat que s'han de fer servir com a vies de comunicació amb les terres del nord.

Les terres europees estan situades entre paral·lels, concretament entre el Tròpic de Càncer i el Cercle Polar Àrtic, en el que s'anomena la zona temperada de la Terra, apta per l'assentament humà. Ara bé, no tenen un clima uniforme. La proximitat o no del mar, l'altitud i la latitud fan que la diversitat de climes sigui una de les característiques d'aquest continent.

La part d'Europa banyada per la mar Mediterrània es caracteritza pel seu relleu singular. La defineixen tres grans penínsules: Balcànica, Itàlica i Ibèrica, de costes retallades i amb serres abruptes, i un seguit d'illes, grans i petites.

La península Ibèrica és la més occidental i la que té una superfície més gran. Està banyada també per l'oceà Atlàntic i el seu extrem sud és el pas natural cap a l'Àfrica. Només la separa de les terres africanes un estret petit, el de Gibraltar, que comunica la Mediterrània amb l'Atlàntic.

La connexió amb la resta del territori europeu s'esdevé per mitjà de l'istme que formen els Pirineus, barrera muntanyosa important que no ha impedit, però, la comunicació dels pobles que han viscut i viuen al seu entorn.

Catalunya està situada a l'extrem nord-est de la península Ibérica. És una terra de pas entre els pobles del nord i del sud, a causa de l'estructura del seu territori. Les valls pirinenques han estat refugi de pobles en moments difícils al llarg del temps.

	Estat
	Superfície (km2)
	Habitants (      )
	Capital

	Albània
	28.748
	
	

	Alemanya
	356.957
	
	Berlín

	Andorra
	
	
	

	Armènia
	29.800
	
	

	
	
	
	Viena

	Azerbaidjan
	86.600
	
	

	
	
	
	Brussel·les

	Bielorússia
	207.600
	
	

	Bòsnia-Hercegovina
	51.129
	
	

	Bulgària
	
	
	

	Croàcia
	56.538
	
	

	Dinamarca
	
	
	

	Eslovàquia
	
	
	

	Eslovènia
	
	
	

	Espanya
	505.954
	
	

	Estònia
	45.100
	
	

	Finlàndia
	
	
	

	
	
	
	París

	Geòrgia
	69.700
	
	

	
	
	
	Atenes

	Hongria
	
	
	

	Irlanda
	
	
	

	Islàndia
	
	
	

	
	
	
	Roma

	Iugoslàvia
	102.173
	
	

	Letònia
	64.500
	
	

	Liechtenstein
	
	
	

	Lituània
	65.200
	
	

	Luxemburg
	
	
	

	Macedònia
	25.713
	
	

	Malta
	
	
	

	Moldàvia
	
	
	

	Mònaco
	
	
	

	
	
	
	Oslo

	Països Baixos
	
	
	

	Polònia
	
	
	

	Portugal
	
	
	Lisboa

	Regne Unit
	
	
	Londres

	Romania
	
	
	

	Rússia
	17.075.400
	
	

	Suècia
	
	
	

	Suïssa
	
	
	

	Txèquia
	78.864
	
	

	Ucraïna
	603.700
	
	

	Xipre
	9.251
	
	


Cronologia de la Unió Europea

1950. Robert Schuman ministre francès d’Exteriors, proposa posar en comú els recursos del carbó i l’acer de França i de la República Federal d’Alemanya en una organització oberta a la resta de Països d’Europa.

1951. Firma del Tractat de París que crea la Comunitat Europea del Carbó i l’Acer (CECA). Aquesta primera comunitat la formen sis estats: a Alemanya i França s’uneixen Bèlgica, Holanda, Itàlia i Luxemburg.

1957. Firma a Roma dels tractats que creen la Comunitat Europea de l’Energia Atòmica (CEEA o Euratom) i la Comunitat Econòmica Europea (CEE). La Comunitat queda formada pels estats que havien firmat el Tractat de París.
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1960. Es firma a París el tractat que institueix l’Organització de Cooperació i Desenvolupament Econòmic (OCDE).

1968. Unió duanera. Les mercaderies poden circular per la Comunitat sense cap limitació i sense pagar aranzels

1973. Dinamarca, Irlanda i el Regne Unit s’incorporen a la Comunitat.
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1979. Es crea l’ECU (european currency unit).

1981. Grècia es converteix en el desè estat de la Comunitat.

[image: image6.jpg]Segona ampliacié.
B Grécia

1981 s




1985. Creació del passaport europeu, que facilita la lliure circulació de diners i persones.

1986. Adhesió d’Espanya i Portugal.
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1990. Reunificació d’Alemanya; això, suposa la incorporació de la República Democràtica Alemanya.

1992. Es firma a Maastricht el tractat sobre la Unió Europea que proposa prioritàriament:

· La creació de la unió econòmica i monetària amb l’euro com a moneda única.

· - Política exterior i de seguretat comunes.

· Cooperació en els temes de justícia i interior i creació de l’Europol (policia europea).

1993. Entra en vigor el tractat sobre la Unió Europea.

1995. Àustria, Finlàndia i Suècia entren a la Unió Europea.
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1997. Tractat de Schengen.

2004. Incorporació de: Eslovàquia, Eslovènia, Estònia, Hongria, Letònia, Lituània, Malta, Polònia, Txèquia i Xipre.

[image: image9.jpg]cinquena ampliacid
- sioviquia
= Leténia bRep. Tieca
= Etoria e Eslovénia
= Hongria (WMalta

== polonia = Xipre





2007. Incorporació de Bulgària i Romania.

[image: image10.jpg]LifnG s Esloviuia
e Alemanya i Rep. Teca
Erlala  aeEslovinia
EEBéigica  EMalta
=Holanda  =iXipre
= Lusemburg
£= Dinamarca
5 Regne Unit
£ irlanda
Grida
= Espanya
% portugal
= Finlandia
£ suda
= Austria
= Lituania
= Letonia
= Eonia
Hongria
polonia

= sulgiria
% Romania





Les llengües d’Europa

Si assignéssim a cada una de les llengües que es parlen a Europa un color diferent i les situéssim sobre els respectius territoris en un mapa mut, en resultaria un quadre tot de coloraines, on potser destacarien uns quants colors més que d’altres, però, amb tot, la multiplicitat de colors ens cridaria més l’atenció que no pas l’extensió d’algunes taques.

aquest exercici ens donaria una idea immediata de la diversitat de llengües i de cultures que poblen el vell continent, per bé que en resultaria exclosa molta informació que cal tenir en compte a l’hora de fer-se una idea justa dels temes lingüístics.

Aquesta diversitat no ens sobtaria tant si no fos perquè s’esdevé en un territori reduït, a la més petita de les cinc parts del món, a aquella que s’ha anomenat bressol de la civilització i que s’ha estructurat segons fórmules d’organització política que, en general, tendeixen a la uniformitat. Al llarg de la història aquesta civilització s’ha escampat arreu del món, en detriment d’altres civilitzacions de vegades força avançades, i, amb ella, també s’hi han escampat les llengües.

Que existeixi una gran diversitat de llengües no vol dir necessàriament que siguin del tot distintes. Ara bé, en això cal destriar el parer del lingüista, la persona que estudia les llengües i el llenguatge, i el del parlant, la persona que en fa ús a la vida quotidiana.

Al parlant, el que l’interessa en primer lloc és poder entendre els altres i fer-se entendre pels altres; és a dir: comunicar-s’hi. Des del seu punt de vista, doncs, la possibilitat d’intercomprenssió, establiria els límits de la seva llengua. És clar que aquesta possibilitat està en part condicionada, en sentit positiu o negatiu, per altres aspectes de la vida social.

En canvi, el lingüista, tant si estudia l’estructura de les llengües com si n’estudia la història i l’evolució, és capaç de trobar semblances gramaticals i fins i tot relacions històriques entre llengües que a l’oïda del parlant són ben diverses, tot i que aquesta diversitat sigui també una qüestió de graus.

Així, per exemple, el portuguès i el francès són dues llengües distintes: un lisboeta a penes si podrà entendre un parisenc i viceversa, posat que cadascú parli en la seva llengua.

Un lingüista, en canvi, ens podria assenyalar les semblances existents entre les dues llengües i les explicaria com el resultat de l’evolució lingüística diferenciada d’una mateixa llengua, dels canvis que una llengua ha experimentat al llarg de la seva història, en territoris allunyats: el llatí parlat a la part occidental de la península Ibèrica i el llatí parlat al nord de la Gàl·lia.

Del llatí, no han sortit només el portuguès i el francès, sinó moltes altres llengües, entre les quals el gallec, el castellà, el català, l’occità, el reto-romànic, el sard, l’italià, el romanès; d’un conjunt de llengües que tenen el mateix origen, en aquest cas el llatí, es diu que formen una família lingüística, en aquest cas la de les llengües romàniques. Qualsevol parell de llengües d’una mateixa família s’assemblen més entre elles que no pas a una tercera que no pertanyi a la família. Per això portuguès i francès no són tan diferents; tenen més punts comuns entre elles que no pas els que hi pugui haver entre qualsevol d’elles i el suec , per posar un cas.

Però un lingüista assenyalaria encara altres relacions més difícils de percebre: per exemple les existents entre les antigues llengües itàliques (una de les quals era el llatí) i les llengües cèltiques (bretó, gaèlic, escocès, gal·lès, irlandès, etc.).

De fet, si remuntàvem el curs de la història i fins i tot de la prehistòria de la majoria de les actuals llengües europees, de la mà d’un lingüista experimentat, arribaríem a una primitiva unitat lingüística, representada per l’indoeuropeu. Per indoeuropeu s’entén una llengua que potser va existir en un espai i un temps determinats, aproximadament fa uns cinc mil anys, en algun racó de l’Europa central o oriental o potser al Pròxim Orient, una llengua de la qual no tenim cap altre testimoni sinó els que han llegat algunes de les llengües a que van donar lloc i que anomenem llengües indoeuropees.

El nom pretén indicar l’extensió que aquestes llengües han ocupat al llarg del temps: des de l’Índia fins a Europa. Aquesta extensió, però, no coincideix amb la del suposat indoeuropeu cap al 2500 aC. Llavors la part nord d’Europa, així com la més occidental, devia estar ocupada per pobles que parlaven llengües no indoeuropees. Avui arreu d’Europa es parlen llengües indoeuropees, llevat d’algunes clapes on es parlen llengües probablement tan antigues o més antigues que les indoeuropees: l’èuscar o basc al País Basc, l’hongarès a Hongria, el finès a Finlàndia, el lapó a Finlàndia i a Suècia, l’esquimal a Groenlàndia; d’aquestes, l’hongarès, el finès i el lapó formen la família ugrofinesa; l’esquimal de Groenlàndia està emparentat amb llengües dels esquimals i altres grups d’indis de Nord-Amèrica; quant a l’èuscar, no se li coneix del cert cap relació de parentiu.

En resum, la gran majoria de llengües que es parlen a Europa són llengües de la família lingüística indoeuropea i, segons un criteri lingüístic, no són tan distintes com de fet ho resulten segons el criteri pràctic de la comprensió.

Ara, el concepte de llengua indoeuropea és estrictament lingüístic i classificatori, encara que pot tenir també una dimensió històrica i cultural. De fet, no existeix ni sembla que hagi existit mai res que puguem anomenar l’europeu, una sola llengua per a tot Europa. Tot i així, podem parlar de llengües europees, amb el benentès que ens referim a aquelles llengües que tenen el seu solar històric en territori europeu, encara que ara es parlin també en altres indrets del planeta.

Mapa lingüístic d’Europa
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